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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad (Dawid) pozostawil tam zatem, przed skrzynig Przymierza
dostowny | dostowny z JAHWE, Asafa i jego braci — aby pehili stuzbe przed
skrzynig nieprzerwanie, zgodnie z poleceniem na kazdy
dzien* -V
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Dawid pozostawit zatem tam, przed skrzynig Przymierza
literacki literacki z JAHWE, Asafa i jego braci. Mieli oni pehi¢ stuzbe
nieprzerwanie, zgodnie z ustalonym dziennym porzadkiem.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | I Dawid zostawit tam przed arkg przymierza JAHWE Asafa
literacki Biblia Gdanska | i jego braci, aby nieustannie petnili stuzbe przed arka,
wedhug potrzeby kazdego dnia;
BG Przektad Biblia Gdafiska | I zostawit tam Dawid przed skrzynig przymierza Panskiego
literacki Asafa i braci jego, aby stuzyli przed skrzynia ustawicznie
wedtug potrzeby dnia kazdego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zostawil tedy tam przed skrzynig przymierza PANSKIEGO
literacki Wujka Asafa i bracig jego, aby stuzyli przed obliczem skrzynie
ustawicznie na kazdy dzien i na przemiany swe.
BT'99 Przektad Biblia [Dawid] pozostawit tam przed Arka Przymierza Panskiego
literacki Tysigclecia Asafa i jego braci, aby pehili stuzbe ustawicznie przed
arka, wedtug porzadku kazdego dnia;
BW Przektad Biblia Pozostawit tam tedy przed Skrzynia Przymierza Pafiskiego
literacki Warszawska Asafa z jego bra¢mi, aby odbywali stale shuzbe przed
Skrzynig zgodnie z codziennymi wymaganiami
EKU'18 | Przektad Biblia Tam, przed Arka Przymierza JAHWE, Dawid pozostawit
literacki Ekumeniczna Asafa i jego braci, aby nieustannie pehili stuzbe przed
Arka, zgodnie z ustalonym dziennym porzadkiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid polecil, aby Asaf'i jego bracia zaj¢li miejsce przed
literacki Arkg Przymierza JAHWE i nieustannie petnili tam stuzbe.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [ zostawit tam [Dawid] przed Arka Przymierza Jahwe Asafa
literacki i jego braci do ustawicznej postugi przy Arce, wediug
potrzeby kazdego dnia.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuit I ocTaBuiM TaM mepes; KWBOTOM TOCIIOJIHBOTO 3aBiTa Acada
literacki nepexnax YBT | i jioro 6paris, mo6 NOCTIHHO CITy>KMIJIU HEPE] KUBOTOM 3
Pacaina TTHS Ha JICHb.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I tam, przed Skrzynig Przymierza WIEKUISTEGO, Dawid
dynamiczny | Gdanska zostawil Asafa i jego braci, by ustawicznie shuzyli przed
Skrzynia, wedlug potrzeby kazdego dnia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nastepnie tam, przed Arka Przymierza JAHWE, zostawil
dynamiczny | Swiata Asafa i jego braci, by stale petnili stuzbe przed Arka,

zgodnie z codziennymi wymaganiami;

D Lub: zgodnie z dziennym porzadkiem.
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